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maflig blofl ein Drittel, verglichen mit jenem von 1938.
Die richtige Vergleichsbasis ergibt sich somit nur durch
die Verfiinffachung des Exportes innerhalb einer Reihe
von Jahren. Praktischerweise kann man jedoch nur eine
kiirzere Zeitspanne ins Auge fassen, um unmittelbare
Resultate zu erzielen — efwa ein Jahr — und mufl vet-
suchen, in derselben das Exportvolumen von 1938 (nach
dem Standard von 1944 also 310/) um 500/ zu erhdhen.
Zahlenmafig, auf die Textilindustrie iibertragen, ergibt
dieser Vergleich folgendes Bild:

Export-Vergleich zwischen 1938 und 1944

Wert Wert Menge Durchschnitts-
preis
1038 1944 1944 1944
Millionen (1938 == 100)
Baumwolltextilien 49.7 37.0 33 226
Wolltextilien 26.8 15.3 31 187
Seide und Rayon 5,5 16.4 130 230

Gesamtexport aller

Industriezweige 470.8  258.1 31 178

Nach Ansicht von brifischen Fachkreisen wird die Ex-
portforderung in der Textilindustrie sehr ¢rofier An-
strengungen bediirfen, um auf die frithere Bedeutung der
Textilausfuhr zu delangen. Hiezu sei erinnert, daffi vor
dem Kriege auf die Ausfuhr von Textilien allein (ein-
schliefilich Konfektionsartikel) mehr als zwei Fiinftel
des Gesamtwertes der britischen Ausfuhr entfielen. Der
Arbeitermangel und die geringen Vorrdte .in den Ge-
schiften deuten darauf hin, daf3 die fiir den Zivilbedarf
bestimmte Produkfion in der Baumwollindusfrie (das
¢leiche gilt hinsichtlich der anderen Textilindustriezweige)
der Nachfrage nicht gewachsen war. Das vordringende
Hauptproblem der Baumwollindustrie (und der iibrigen

Textilindustriezweige) ist somit die Produktion zun&chst
so zu erhdhen, dafi dem Zivilbedarf entsprochen werden
kann, umso mehr als sich im Publikum Tendenzen be-
merkbar machen, die auf eine Erhdhung der Textil-
rationen hinzielen. Hinsichtlich der Ausfuhr wie auch
hinsichtlich des heimischen Marktes {iberschreitet das
Angebot, wie aus dem Vorgehenden ersichtlich,

die steigendg Nachfrage

die sich in allen Zweigen der Baumwollproduktion be-
merkbar macht. Die Hauptursache der Spannung zwischen
Nachfrage und Produktion liegt im ernsten Mangel an
Baumwollgarn. Die Lage wurde durch den Entschlufi der
Spinnereiarbeiter noch erschwert, keine Ueberstunden-
arbeit mehr zu leisten. Die Fabrikanten sind mit Auf-
tragen iiberlastet, so dafl neue Vertrdge nur ungern auf-
senommen werden. Heute dreht es sich bei ihnen nicht
um das Problem Abnehmer zu finden, sondern um das
Problem Ausgangsmaterialien und vor allem Arbeiter
sicherzustellen. Verspdtungen hinsichtlich der Liefer-
termine, die aus dem Arbeitermangel entstanden, gehen
bis an sechs Monafe nach dem vereinbarten Termin.
Das Kriegsende in Europa hat noch keinerlei erhebliche
Erleichterung gebracht, wenn auch die Wiederdffnung von
elf Werken sich in giinstidem Sinne auswirken wird. Man
fafit die Moglichkeit ins Auge, dafl gewisse Regierungs-
lieferungen sistiert werden miifiten, was fiir die Fabri-
kanten keinen Nachteil darstellen wiirde; da die be-
treffende bereits hergestellte Ware auch derne von der
Zivilbevolkerung abgenommen werden wiirde, und die
freiwerdende Produktion dann mehr den Zivilerforder-
nissen angepafit werden konnte. -G B-

Hano[elsnaclftrichfen

Ausfuhr von Seidengeweben. Die Ausfuhr von Seiden-
geweben, die nunmehr der Kontrolle der alliierten Michte,
d. h. insbesondere der Britischen .Konsulate in der
Schweiz unterliegf, war bisher an die Vorschrift gebun-
den, dafl die Ware nicht mehr als 259 englandfeindlichen
Materials enthalten diirfe, wobei italienische Seiden
immer noch als ,englandfeindlich” angesehen wurden.
Den von der Ziircherischen Seidenindustrie-Gesellschaft
veranlafiten Bemiihungen der zustindigen schweizerischen
Behorden ist es endlich gelungen, diesen heute nicht
mehr verstdandlichen Vorbehalt zu beseitigen und es sind
nunmehr die Seidengewebe ohne Riicksicht auf den An-
teil der italienischen Rohseide fiir die Ausfuhr freige-
geben. Nach wie vor miissen jedoch dem englischen Kon-
sulat die Unterlagen fiir die Bewilligung der C.O.I. und
Exportpdsse in bisheriger Form unterbreitet werden. Die
Vorschriften in bezug autf die Rohseiden, die von auf der
Schwarzen Liste stammenden Firmen herriihren, werden
von dieser Erleichterung nicht beriihrt.

Was die Gewebe aus Kunstseide, Zellwolle und die
Mischgewebe anbetrifft, so ist fiir deren Ausfuhr eben-
falls die britische Bewillidung erforderlich und die Vor-
schriften in bezug auf die Beriicksichtigung der 25%
englandfeindlichen Anteiles gelten nach wie vor.

Schweizerische Aus- und Einfuhr von Seiden-, Kunst-
seiden~-, Zellwoll-, Mischgeweben und Bindern:

Ausfuhr

Januar - Mai

1944 5
q 1009 Fr. q 1000 Fr.
Gewebe 15738 47936 5937 22154
Binder 791 2942 472 1830
Einfuhr
Januar - Mai
1944 1945
q 1000 Fr. q 1000 Fr.
Gewebe 120 457 126 4606
Bénder 1 10 — —

Schweizerware im Ausland. Beispiele belehren besser
als viele Worte. Lassen wir daher zwei Beispiele sprechen.

Vor einigen Jahren befand sich ein schweizerischer
Geschaftsmann in Lissabon. Vor einem Schaufenster
blieb sein portugiesischer Begleiter stehen: ,,Sehen Sie,
welch schonen Schweizerkdse!” sagte er zum Schweizer.
Die ganze Oberfliche des Kises war mit dem Zeichen
der Armbrust bedeckt. Der Auslinder kannte die
Bewandtnis mit dieser Marke und wufite sie zu schétzen.
Er wird sicher nicht der einzige sein, der auf die ,,Arm-
brust”, das schweizerische Ursprungszeichen, achtet.

Eine Schweizerfirma der Apparatebranche, die auf ihren
simtlichen Erzeugnissen, ob sie fiir den Verkauf im In-
land oder fiir den Export bestimmt seien, die Armbrust
fiihrt, erhielt vor einiger Zeit durch Vermittlung ihres
Vertreters in der Tiirkei eine Anfrage fiir die Lieferung
von Textilwaren. Was hatte diese veranlafit? Eben-
falls die Armbrust. Der Kdufer eines Apparates mit dem
schweizerischen Ursprungszeichen hatte dieses, in Un-
kenntnis der tatsdchlichen Verhédltnisse, als eine private
Fabrik- oder Handelsmarke betrachtet. Als er Prospekte
fiir schweizerische Textilwaren mit der Armbrust sah,
wandte er sich zwecks Lieferung kurzerhand an die ihm
bekannte Firma in der Erwartung, sie werde seine Er-
wartung auch auf diesem Gebiete erfiillen.

In beiden Fidllen kann festgestellt werden, dafi die
Armbrust exportfdrdernd wirkt. Zahlreiche ausldndische
Kéufer und Interessenten haben den Wert dieses Zeichens
erfa3t und schenken ihm alle Beachtung. So ist es
mit der Armbrust zu gesamtschweizerischer Bedeutung
SEROINMED, Schweiz. Ursprungszeichen — Pressedienst

Verband des Schweiz. Tex{il-Groflhandels. Der Verband
ist dem Beispiel anderer Textilorganisationen gefolgt und
hat nunmehr einheitliche Lieferungs- und Zah-
lungsbedingungen fiir den Verkauf im Inland der
von seinen Mitgliedern vertriebenen Ware aufgestellt.
Es handelt sich dabei im wesentlichen um die eigentlichen



112

MITTEILUNGEN UBER TEXTIL-INDUSTRIE

Zahlungsbedingungen, wobei Riickvergiitungen in irgend
einer Form, wie auch die Haltung von Konsignationslagern
untersagt sind und die Ware loko Versandstation ge-
liefert wird. Es folgen Bestimmungen iiber die Vorbe-
halte beim Verkauf und bei Verzug des Verkidufers oder
des Kaufers und iiber die Anbringung von Mingelriigen.
Streitigkeiten, die sich aus der Anwendung der Liefe-
rungs- und Zahlungsbedingungen ergeben sollten, sind
durch ein Schiedsgericht auszutragen, dessen Verfahren
sich nach den Vorschriften der Schlichtungs- und Schied-
gerichtsordnung der Ziircher Handelskammer richtet.

Briefpostverkehr. Der Bundesrat hat seinen Beschlufl
No.3 vom 13.Juni 1941, iiber die Ueberwachung der
Ein- und Ausfubr (Verbot der Warenausfuhr im Brief-
postverkehr) aufgehoben. Es konnen daher Waren mit
der Briefpost, d.h. in Briefen, Packchen, in Warenmuster-
sendungen und Wertschachteln wieder ausgefiihrt werden.
Fiir solche Sendungen ist aber nach wie vor eine Aus-
fuhrbewilligung und Ausfuhrdeklaration ndtig; ausge-
nommen sind Handelsmuster, sofern sie das Bruttogewicht
von 300¢ nicht iiberschreiten und es sich zudem um
Sendungen von in der Schweiz niedergelassenen Fabrika-
tions- und Handelsfirmen an Fabrikations- und Handels-
firmen oder an Vertreter im Ausland handelt. Auch in
diesem Fall ist eine Ausfuhrdeklaration beizulegen.

"Postverkehr mit dem Ausland. Gemifl einer im
Schweiz. Handelsamtsblatt No.129 vom 6. Juni 1945 er-
schienenen Verdffentlichung kdnnen nunmehr eingeschrie-
bene und uneingeschriebene Briefe bis 50 ¢ und Post-
karten sowie Eilsendungen von der Schweiz nach Schwe-
den, Griechenland, der Tiirkei, China, Zentral- und Siid-
amerika wieder befiirwortet werden. Der Briefpostver-
kehr mit Spanien und Portugal bleibt dagegen weiterhin
gesperrt.

Ab 11. Juni haben die schweizerischen Poststellen
wieder Postpakete nach Spanien, Portugal, Grofibri-
tannien und den meisten iiberseeischen Lé&ndern ab-
genommen.

Frankreich — Vorschriften iiber die Ein- und Ausfuhr.
Mit einer Note No.2108 vom 3.Mai, die im ,,Bulletin
douanier” No.1970 vom gleichen Monat verdffentlicht
worden ist, macht die franzdsische Zolldirektion ihre
Dienstabteilungen darauf aufmerksam, dafi gemdfl Dekret
vom 19. November 1944 die Giiltigkeitsdauer der
Ein- und Ausfuhrbewilligungen mnicht ver-
lingert werden kann. Demgegeniiber werden ausnahms-
weise im gegenseitigen schweizerisch-franzdosi-
schen Warenverkehr die bis 1.Mai 1945 erteilten
Bewilligungen um 60 Tage verlingert. Die betreffenden
Lizenzen besitzen nunmehr eine Giiltigkeitsdauer von 180
Tagen.

Vereinigte Staaten von Nordamerika — Hochstpreis-
Vorschriften. Seit dem 28. Februar 1944 sind in den Ver-

Judustrielle

Ziircherische Seidenindustrie-Gesellschaft. Am 22. Juni
1945 hat die zahlreich besuchte Generalversamm -
lung der Ziircherischen Seidenindustrie-Gesellschaft
unter dem Vorsitz ihres Prisidenten, Herrn Dr. R. Wehrlij,
stattgefunden. Nach Genehmigung des Jahresberichtes
des Vorstandes und Gutheifilung der Jahresrechnungen
der Gesellschaft und der Textilfachschule Ziirich wurden
die erforderlichen Wahlen vorgenommen und zu neuen
Vorstandsmitgliedern die Herren J.F.Bodmer und C.
Wirth- von Muralt ernannt. Der Herr Vorsitzende teilt
alsdann mit, dafl der Vorstand beschlossen habe, seinen
Sekretdr Dr. Th.Niggli in Anerkennung seiner lang-
jahrigen und guten Dienste zum Vizepriisidenten der
Gesellschaft zu bestellen; zu diesem Zweck wurde Herr

einigten Staaten von Nordamerika Hochstpreisvorschriften
fiir aus dem Ausland eingefiihrte Ware in Kraft. Sie
haben zum Zweck, die Gewinnspanne des amerikanischen
Einfiihrers in Dollars und Cents auf der Grundlage der
im Miérz 1942 gebrauchlichen Ansitze festzulegen und
die von den nordamerikanischen Einfuhrfirmen getdtigten
Verkaufspreise auf Grund der im April 1943 giiltisen Er-
16se festzusetzen. Eine Beeinflussung der ausldndischen
Dreise ist nicht mdglich, aber der nordamerikanische
Einfiihrer haftet dafiir, dafl sein Verkaufspreis fiir die
ausldndische Ware nicht hoher liegt als im April 1943.
Dies schliefit natiirlich nicht aus, dafi die nordamerikani-
sche Einfuhrfirma dem Auslinder den Preis bezahlt, den
sie als ertrédglich erachtet, oder den sie auslegen muf.

Die Verfiigung enth#lt auch Vorschriften, laut welchen
weder Kabel- nock Finanzierungsauslagen in die Berech-
nung eingeschlossen werden diirfen und ebensowenig
werden Preiserhéhungen, die sich aus der schweizerischen
Dollar-Regelung ergeben, anerkannt; die nordamerikani-
sche Einfuhrfirma ist infolgedessen gendtigt, diese Aus-
lagen von ihrer Gewinnspanne abzuziehen. Die Verfiigung
1laft die seit 1943 gestiegenen schweizerischen Produk-
tionskosten aufler acht, was das Geschiaft zweifellos er-
schweren wird; doch diirfte kaum mit Erfolg gegen die
amerikanischen DPreisvorschriften vorgeganden werden
konnen, da es sich bei diesen um eine rein interne Maf}-
nahme handelt und eine Einmischung auslindischer
Staaten daher nicht zugelassen werden diirfte.

Kriegswirtschaftliche Mafinahmen

Textilcoupons. Das Kriegsindustrie- und Arbeitsamt
teilt mit: In letzter Zeif wurde des Oftern festgestellt,
dafl insbesondere der Textildetailhandel rationierte Tex-
tilien gegen Entdegennahme blinder Coupons der sechsten
Textilkarte (ziegelrot) abgegeben hat. Es wird darauf
aufmerksam gemacht, dafl die blinden Coupons A, B,
C und D der sechsten, ziegelroten Textilkarte wie auch
die blinden Coupons T und U der fiinften, violetten Tex~
tilkarte nicht in Kraft gesetzt worden sind. Es ist des-
halb unstatthaft, gegen Entdegennahme dieser Coupons
rationierte Textilien abzugeben.

Produktionslenkung in der Textilindustrie, Das Kriegs-
Industrie- und Arbeitsamt hat am 22. Juni 1945 die
Aufhebung der Verfiigung No. 27T vom 20.
Dezember 1944 betr. die Einschrdnkung der Ver-
arbeitung von Garnen und Zwirnen ange-
ordnet. Die Vorschriften iiber die Produktionslenkung
in der Textilindustrie, soweit sie sich auf die genannten
Einschrankungen erstrecken, fallen am 1. Juli 1945 dahin.

In diesem Zusammenhang ist zu erwarten, dafl im
Hinblick auf die fortschreitende Einfuhr- von Wolle
und Baumwolle, auch die Verfiigung No. 23T (Fabrika-
tionsvorschriften) in Bilde eine den neuen Verhidltnissen
entsprechende Anpassung erfabhren wird.

Nachriclhiten

Dr Niggli von der Versammlung als neues Mitglied des
Vorstandes gewihlt.

Den wichtigsten Gegenstand der Beratungen bildete
eine ecingehende Aussprache iiber die vom Vorstand in
Aussicht denommene neue Ordnung der beiden Schieds-
gerichte der Gesellschaft im Sinne einer Zusammen-
fassung. Die Versammlung erkldrte sich mit der Aus-
arbeitung einer neuen Ordnung und Zusammenlegung des
Schiedsgerichtes fiir den Handel in roher Seide mit dem
Schiedsgericht fiir den Handel in Seidenstoffen grund-
sdatzlich einverstanden und erteilte dem Vorstand den
Auftrag, einer nichsten Generalversammlung einen Ent-
wurf vorzulegen, der insbesondere den von seiten der
Scidenhindler gedufierten Wiinsthen Rechnung triigt.
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